Translation / Ubersetzung

Ausziige aus Sarh al- ‘Aqida al-wusta von Muhammad b. Yusuf
as-Saniisi (gest. 895/1489)!

Eingeleitet und iibersetzt von Abdelaziz Rebai”

Abstract

The present translated excerpts are from a commentary by the theologian Muham-
mad b. Yusuf as-SaniisT (d. 895/1489) on a treatise entitled al- ‘Agida al-wusta.
In it he refutes the line of reasoning put forward by the Mu ‘tazilites in relation to
the vision of God in the hereafter by calling on numerous traditional theological
and logical arguments. From these arguments he attempts to demonstrate his own
viewpoint, that, despite their ideational differences, the so-called musabbiha and
the Mu‘tazilites share common ground: both currents of thought see a causality
between the visibility of God and an imagined corporeality of his being. They
therefore appear to be two sides of a coin in his view. The Sunnites, for whom as-
SantisT is a reference point, reject this purported causality and see it as a law that
God can change.
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Einleitung

Die vorliegenden iibersetzten Ausziige stammen aus dem Kommentar des sun-
nitischen Theologen Muhammad b. Yusuf as-SaniisT (gest. 895/1489) zu einer
Abhandlung mit dem Titel al- ‘Agida al-wusta. Darin widerlegt er die Argumen-
tationen der Mu‘taziliten in Bezug auf die Gottesschau im Jenseits durch zahl-
reiche theologische sowie logische Argumente. Mit diesen Argumenten versucht
er seine Sichtweise aufzuzeigen, wonach die sogenannten musabbiha sowie die
Mu‘taziliten trotz ihrer ideellen Differenzen eine Gemeinsamkeit aufweisen: Bei-
de Denkstromungen sehen eine Kausalitit zwischen der Sichtbarkeit Gottes und

1 Fiir die vorliegende Ubersetzung ist die folgende Ausgabe verwendet worden: Muhammed b.
Yusuf as-Santist, Sarh al- ‘Aqida al-wustd, ed. von Anas garqﬁwi, Damaskus 2019, S. 418-427.
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68  Abdelaziz Rebai (Ubers.)

einer damit vorgestellten Korperlichkeit seines Wesens. Die Sunniten, fiir die as-
Santisi eine Referenz darstellt, lehnen diese angebliche Kausalitdt ab und sehen es

als GesetzmaBigkeit an, die Gott verdndern kann.

Die Moglichkeit, Sein erhabenes Wesen —
moge Er gepriesen und erhaben sein — zu
erblicken

»Zu den Moglichkeiten gehort: Dass das Ge-
schopf den Erhabenen sieht, ohne dass dabei
eine Richtung oder Gegeniiberstellung beste-
he. Denn so wie es durch Seine Huld — ge-
priesen ist Er — moglich war, dass Er fiir sie
eine Wahrnehmung in ihren Herzen erschafft,
welche ,Wissen® genannt wird, mit dem Er auf
eine Weise zusammenhingt, wie Er tatsich-
lich ist, ohne dass dabei eine Richtung oder
Gegeniiberstellung bestehe, so ist es ebenfalls
moglich, dass der Erhabene aus Gnade fiir sie
eine Wahrnehmung in ihren Augen oder an-
deren [Sinnesorganen] erschafft, welche als
,Sehvermogen® bezeichnet wird. Dieses hédngt
dann mit dem Erhabenen zusammen auf eine
Weise, die Thm gebiihrt. Uberdies wird in den
Bestimmungen Gottes (Sar ‘) iiber das Vorkom-
men dessen in Bezug auf die Glaubigen im
Jenseits berichtet. Deshalb ist der Glaube da-
ran Pflicht.”

Die Meinung der Sunniten lautet, dass das Se-
hen unseres Gebieters — erhaben und méchtig
sei Er — durch die Geschopfe moglich ist. Sie
ist weder logisch notwendig noch unméglich.
Auf ihre Moglichkeit und ihr Eintreten deuten
der Koran, die Sunna und der Konsens [der Ge-
lehrten] hin. Im Koran gibt es zahlreiche Ver-
se. Hierzu gehort die Aussage des Erhabenen:
»(Die einen) Gesichter werden an jenem Tag
strahlen, zu ihrem Herrn schauen.”?> Dazu ge-
hort ebenfalls die Bitte Mose — moge der Segen
und Friede auf ihm sein — um das Sehen, wie
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2 Koran 75/22 f. Die verwendete Koraniibersetzung ist die Ausgabe von Frank Bubenheim und Na-

deem Elyas, Istanbul 2021.
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es in der Aussage des Erhabenen heif3t: ,,Mein
Herr, zeige (Dich) mir, auf dass ich Dich an-
schaue!*3 Denn es ist definitiv bekannt, dass
derjenige, der mit Gott sprach —mdoge der Segen
und Friede auf ihm sein — niemals unwissend
dariiber sein kann, was in Bezug auf den Erha-
benen unmdglich ist. Damit ist eindeutig, dass
er nur nach etwas Moglichem fragte. Denn
nach etwas Unmoglichem zu fragen, ist unzu-
lassig. Die Propheten sind ohnehin unfehlbar
gegeniiber jedem Fehltritt. Zu den Hinweisen
gehort ebenfalls die Aussage des Erhabenen:
,Fur diejenigen, die Gutes tun, gibt es das Bes-
te (an Lohn) und noch mehr.“* Das Gute (al-
husna) wurde als Paradies und das Mehr (az-
ziyada) als das Erblicken Gottes — erhaben und
maichtig sei Er — gedeutet. Zu den Hinweisen
gehort ebenfalls die Aussage des Erhabenen:
,,Du erkennst in ihren Gesichtern das Strah-
len der Wonne.*> Die griindlich forschenden
Gelehrten erkldrten sie als die Gottesschau.
Das ist das wahre [Verstindnis], worauf auch
die Prosafikation des Verses hindeutet. Zu den
Hinweisen gehort ebenfalls die Aussage des
Erhabenen: ,,Keineswegs! Sie werden von ih-
rem Herrn an jenem Tag bestimmt abgeschirmt
sein.“¢ Der Hinweis aus dieser Ansprache
[Gottes] impliziert, dass die anderen — ndmlich
die Glaubigen — nicht von ihrem Herrn abge-
schirmt werden. Dies explizierte Gott fiir sie in
einer Gegeniiberstellung durch seine Aussage:
,,Du erkennst in ihren Gesichtern das Strahlen
der Wonne.*

In der Sunna gibt es zahlreiche bekannte und in
Massen tberlieferte Hadithe. Hierzu zahlt der
Hadith: ,,Ihr werdet euren Herrn sehen, wie ihr
den Mond in der Vollmondnacht seht. Thr wer-

3 Koran 7/43.

4 Koran 10/26.
5 Koran 83/24.
6 Koran 83/15.
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70  Abdelaziz Rebai (Ubers.)

det in Seiner Schau nicht beengt bzw. gestort
werden.*” Der Vergleich mit dem Mond ergibt
sich aus dem Ende des Hadith, ndmlich dass
sie sich zum Zeitpunkt der Gottesschau nicht
gegenseitig beengen oder storen. Die Richtung
und die Korperlichkeit sowie ihre Implikatio-
nen, wie die sinnlich wahrnehmbare Strahlung
u. a., sind hingegen nicht mit dem Vergleich ge-
meint. Diese sind in Bezug auf den Herrn — er-
haben und méchtig sei Er — unmdglich. Zu den
Hinweisen gehort ebenfalls die Uberlieferung
von Suhayb — moge Gottes Wohlgefallen auf
ihm sein —, in der er sagte: ,,Der Gesandte Got-
tes — moge der Segen Gottes und sein Frieden
auf ithm sein — rezitierte diesen Vers: ,Fir die-
jenigen, die Gutes tun, gibt es das Beste (an
Lohn) und noch mehr.“* [AnschlieBend] sagte
er: ,,Wenn die Paradiesbewohner das Paradies
und die Hollenbewohner das Hdllenfeuer be-
treten, ruft ein Rufer: ,O Paradiesbewohner, ihr
habt bei Gott eine Verabredungszeit, die Er fiir
euch einhalten will.* Sie sagen: ,Was soll das
fiir eine Verabredungszeit sein? Hat Er denn
nicht unsere Waagschalen schwer wiegen, un-
sere Gesichter erstrahlen, uns das Paradies be-
treten lassen und uns vor dem Hollenfeuer be-
wahrt?‘ Er sprach: ,Hierauf wird der Schleier
erhoben, worauf sie das Antlitz Gottes — erha-
ben und méchtig sei Er — erblicken.‘ [Sodann]
sagte er: ,Nichts wurde ihnen gegeben was ih-
nen lieber ist als die Gottesschau.**®

Meine Aussage hierzu lautet: istahd bedeu-
tet in diesem Hadith ,er will. Die Erhebung
des Schleiers bedeutet: das Hindernis von den
Augen der Anschauenden zu entfernen und
fiir sie Wahrnehmungen zu erschaffen, welche
mit Seinem Wesen — erhaben und maéchtig sei
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7 Uberliefert von al-BuharT (554) und Muslim (633) vom Hadith des Garir b. ‘Abdallah. Ebenso
tiberliefert von al-Buhari (7437) und Muslim (182) vom Hadith des Aba Hurayra.
8  Uberliefert von Muslim (181), at-Tirmidi (3105) und Ibn Maga (187).

9  Wortlich: Ich sagte (quitu).
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Er — zusammenhéngen. ,,Sie erblicken das Ant-
litz Gottes™ bedeutet: Sie schauen Sein Wesen
an, welches frei von Korperlichkeit, Korper-
teilen, einer Richtung oder einem Ort ist. Zu
den Hinweisen gehort ebenfalls die Aussage
des Propheten — moge der Segen und Frieden
auf ihm sein: ,,Gewiss, der Paradiesbewohner
der niedrigsten Stufe ist derjenige, welcher auf
seinen Garten, seine Gatt/innen, seine Wonne,
seine Bediensteten und seine Betten iiber eine
Reiseentfernung von eintausend Jahren blickt.
Der Geehrteste bei Gott ist derjenige, welcher
morgens und abends Sein Antlitz anschaut.“!?
Meine Aussage hierzu lautet: Mit ,Antlitz* ist
das Wesen gemeint, da das Gesicht, sogar jedes
Korperteil, in Bezug auf den erhabenen Gott
unmoglich ist. Was den Konsens [der Gelehr-
ten] betrifft, so ist vom Zustand der rechtschaf-
fenen Altvorderen offenkundig ithr Wunsch ge-
geniiber Gott dem Erhabenen bekannt, dass Er
sie mit dem Blick auf Sein [Wesen] — erhaben
und méchtig sei Er — begliicke. Zusammenfas-
send ist zu sagen, dass die sichere Erkenntnis
iiber die Gottesschau fast zu den Dingen zéhlt,
welche zu den Pramissen der Religion geho-
ren.!! Wir bitten den Gepriesenen darum, dass
Er uns nicht den Blick auf sein [Wesen] ver-
wehre, das Er den Erlesenen seiner Freunde,
Kenner und Geehrtesten der Paradiesbewoh-
ner zuteilwerden lasst. Wir bitten Thn darum
mit dem Ruhm unseres Meisters und Gebieters
Muhammad, Gott segne, heile, ehre und wiir-
dige ihn, sodann mit dem Ruhm seiner Engel
und samtlicher seiner Gesandten und Prophe-
ten. [...]

10 Uberliefert von at-Tirmidi (2553) vom Hadith Ibn ‘Umar.
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11 Wértlich: ,was man notwendigerweise von der Religion weil3‘.
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Der Blick auf Sein [Wesen] — erhaben sei
Er — impliziert weder Korperlichkeit noch
Richtung noch Gegeniiberstellung

,,Die Gottesschau erfordert bei den Leuten der
Wabhrheit keine Korperlichkeit, Richtung oder
Gegeniiberstellung. Vielmehr erfordert sie aus-
schlieBlich einen Ort, an dem sie stattfindet. Sie
findet nicht durch Aussendung von Strahlen
aus dem Auge statt. Zudem wird sie nicht durch
eine starke Néhe, gro3e Entfernung oder einen
dichten Schleier verhindert, denn [diese Dinge]
hindern ebenfalls nicht am Wissen [iiber die
Gottesschau]. Was in der wahrnehmbaren Welt
an Hinderungsgriinden feststeht, geschieht ein-
zig und allein durch den Willen des Erhabenen,
indem er eine Verschleierung bei, und nicht
durch diese [Dinge] bewirkt. Die Hindernis-
griinde bei den Leuten der Wahrheit sind Akzi-
dentien, die dem Sehvermdgen gegeniiberste-
hen. Sie bestehen gemil3 den vorherrschenden
GesetzmaiBigkeiten in einem kleinsten Teilchen
(al-gawhar al-fard) des Auges. Thre Anzahl
entspricht der Anzahl der sichtbaren Dinge,
die sich einem entzichen, wie auch das Seh-
vermdgen in Bezug auf uns ein Akzidens ist,
welche gemél den vorherrschenden Gesetz-
maBigkeiten in diesem kleinsten Teilchen des
Auges in der Anzahl der tatsdchlich gesehenen
sichtbaren Dinge besteht. [Diese Aussage]
bedeutet, dass die Gottesschau bei den Leuten
der Wahrheit eine spezifische Wahrnehmung
ausdriickt, die mit den existenten Dingen auf
spezielle Weise zusammenhingt. Diesen Zu-
sammenhang erschafft der erhabene Gott in
Bezug auf uns in einem bestimmten Ort. Die
Gottesschau ist nicht — wie die Mu taziliten
sagen — ein Ausdruck von Strahlen, die vom
Auge ausgehen. Nach ihrer Sichtweise handelt
es sich um Leuchtkorper, die mit dem Gese-
henen verbunden sind. Durch ihre Verbindung
damit finde das Erblicken [Gottes] statt. Sie
sagen: ,,.Deshalb werde das sehr weit Ent-
fernte nicht gesehen, genauso wenig wie das
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sehr Nahe oder das, was hinter einem dichten
Schleier ist, da die Strahlen bei all diesen [Be-
gebenheiten] nicht zu dem durchdringen, was
gesehen werden soll.” Hiernach begriindeten
sie auf dieser ihrer nichtigen Grundlage und
ihrer Verblendung, bei der sie niemand von
den Leuten der Wahrheit unterstiitzt, dass das
Erblicken des erhabenen Schopfers unmog-
lich sei. Sie sagen: ,,Da die Strahlen, welche
die Ursache fiir das Erblicken sind, unméglich
den Erhabenen beriihren kdnnen, da sie Korper
sind und deshalb nur andere Korper berithren
konnen bzw. mit ithnen verbunden sein kon-
nen, und der gepriesene Gott weder ein Korper
noch etwas Volumindses ist, und die Strahlen
aulerdem eine Richtung erfordern, zu der sie
ausgesendet werden, und unser Herr — erhaben
und méchtig sei er — nicht in einer Richtung ist,
darf Er ebenso nicht sichtbar sein.*

Die Arten der Wahrnehmung

Thre Aussage ist Verblendung und Nichtigkeit,
die auf einer Verblendung und Nichtigkeit ba-
siert. SchlieBlich ist die Gottesschau bei den
Leuten der Wahrheit nicht die Aussendung von
Strahlen, wie jene sich einbilden. Vielmehr ist
sie nach ihrer Sichtweise eine Art der Wahr-
nehmung. Die Wahrnehmung wiederum ist ein
Sinn und ein Akzidens, welche der erhabene
Gott in unseren Sinneskréften erschafft. Die
Wahrnehmung besteht aus [folgenden] Arten:

¢ Die Art, die der erhabene Gott in einem Teil
des Ohrs erschafft, nennt sich ,Gehor*.

e Die Art, die der erhabene Gott im Auge er-
schafft, nennt sich ,Sehvermdgen®.

e Die Art, die der erhabene Gott im Herzen
erschafft, nennt sich ,Wissen‘.

¢ Die Art, die der erhabene Gott auf der Zun-
ge erschafft, nennt sich ,Geschmack".

e Die Art, die der erhabene Gott im gesamten
Korper erschafft, nennt sich ,Gefiihl".
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Die spezielle Zuordnung jeder dieser Wahrneh-
mungen zu einem bestimmten Organ'? geschah
einzig und allein durch den Willen des Erhabenen
sowie dadurch, dass Er hierfiir die Gesetzmafig-
keiten erschuf. Ebenso gehort hierzu, dass in der
Sinnenwelt manche von diesen einer Beriihrung
des Wahrgenommenen bediirfen oder dass dies
in der Richtung des Wahrnehmenden ist bzw.
weder sehr nah noch sehr weit oder dazwischen
ein dichter Schleier ist. All dies ist einzig den
vorherrschenden GesetzméaBigkeiten geméall dem
Willen des erhabenen Gottes geschuldet. Dies
sind keine logischen Implikationen. Es gibt kei-
nen zwingenden Grund dafiir, auf3er einzig und
allein Seinem Willen, erhaben und méchtig sei
Er. Es ist moglich, dass der erhabene Gott die
von Thm geschaffene GesetzmaBigkeit in man-
chen dieser Wahrnehmungen bricht. Er kann je-
des davon mit etwas verbunden sein lassen, was
sehr nah bzw. sehr fern ist, wo dichte Schleier
darunter liegen oder was tiberhaupt nicht in ir-
gendeiner Richtung liegt. Hierbei geschieht dies
ohne jegliche Bertihrung oder physische Verbin-
dung. Dies ereignete sich in der Sinnenwelt fiir
Propheten und Gesandte — moége der Segen und
Frieden auf ihnen sein — sowie fiir die Gottes-
freunde als Wunder (karama) fiir sie. Dies wird
ebenso allen Gldubigen in der jenseitigen Stétte
durch die Huld des erhabenen Gottes zuteil. Was
sich also die Mu taziliten an Hindernissen in der
Sinnenwelt vorstellten, bildet nicht im Gerings-
ten ein Hindernis, und zwar weder in ihrer Natur
noch einem erdachten Proprium. Zwischen die-
sen und dem Hindernis liegt keinerlei logische
Kausalitdt vor. Vielmehr erschuf der Herr — er-
haben und méchtig sei Er — die GesetzmaBigkeit
derart, dass Er bei diesen Dingen — und nicht
durch sie — eine Verhinderung bewirkt. Damit
ist die GesetzméaBigkeit nur ein Hinweis, die fiir
die gewohnliche Verhinderung steht. [...]

12 Wortlich ,Ort*.
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